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POIski

Szanowni Panstwo,

uprzejmie dziekujemy za to, ze
zdecydowaliscie sie na nabycie
najwyzszej jakosci produktu firmy
STIHL.

Niniejszy produkt powstat z
zastosowaniem nowoczesnych
procesow technologicznych oraz
szerokiego spektrum przedsiewzieé
majacych na celu zapewnienie
niezmiennie wysokiego poziomu
jakosci. Dotozylismy wszelkich staran,
zebyscie byli Panstwo zadowoleni z
zakupionego urzadzenia i mogli nim bez
przeszkod pracowag.

Jezeli mielibyscie Panstwo pytania
dotyczagce Waszego urzadzenia, to
prosimy zwracaé sie z nimi do
autoryzowanego dealera lub
bezposrednio do naszego dystrybutora.

Wasz

s

Dr. Nikolas Stihl

Wszystki prawa dotyczace niniejszej Instrukcji uzytkowania korzystajg z ochrony prawnej. Wszystkie prawa dotyczace niniejszej
Instrukcji uzytkowania pozostajg zastrzezone, a szczegélnie prawo do powielania, ttumaczenia oraz do elektronicznego prze-
trwarzania danych.
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Wprowadzenie do niniejsze;j
Instrukcji uzytkowania

Piktogramy

Wszystkie piktogramy, ktére zostaty
zamieszczone na urzadzeniu, zostaty
objasnione w niniejszej instrukgcji
uzytkowania.

W zaleznosci od urzadzenia oraz jego
wyposazenia na urzadzeniu mogg
zostac zastosowane nastepujace

symbole graficzne.
paliwowa z benzyny i

i+
oleju silnikowego
‘ Pompowanie reczng

pompka paliwowg

Oznaczenie akapitow

Zbiornik mieszanki pali-
wowej; mieszanka

AOSTRZEZENIE

Ostrzezenie przed zagrozeniem
wypadkiem lub odniesieniem obrazen
przez osoby oraz przed ciezkimi
szkodami na rzeczach.

{e} WSKAZOWKA

Ostrzezenie przed uszkodzeniem
urzgdzenia lub jego poszczegoinych
podzespotéw.

Rozwoj techniczny

Firma STIHL prowadzi state prace nad
dalszym rozwojem technicznym
wszystkich maszyn i urzagdzen; dlatego
zastrzega sie prawo do wprowadzania
zmian zakresu dostawy w przedmiocie
formy, techniki oraz wyposazenia.

W zwigzku z powyzszym wyklucza sie
prawo do zgtaszania roszczen na
podstawie informac;ji oraz ilustracji
zamieszczonych w niniejszej instrukciji
uzytkowania.

Wskazdéwki dotyczace
bezpieczenstwa i techniki

pracy

Przy pracy tym urzadze-
niem mechanicznym
niezbedne jest stosowa-
nie szczegolnych
Srodkéw
bezpieczenstwa.

Przed pierwszym uzy-
ciem urzadzenia
mechanicznego nalezy
doktadnie przeczytaé
catg instrukcje uzytkowa-
nia i starannie
przechowywac jg w celu
pbézniejszego uzycia.
Zlekcewazenie zasad
bezpieczenstwa poda-
nych w instrukcji
uzytkowania moze spo-
wodowac utrate zycia.

Nalezy przestrzegac¢ lokalnych
przepisdw dotyczacych bezpieczenstwa
pracy (BHP) opracowanych przez np.
stowarzyszenia branzowe, zaktady
ubezpieczenh spotecznych, instytucje
bezpieczenstwa pracy i inne.

Kto zamierza po raz pierwszy podjgc
prace przy pomocy urzgdzenia
powinien: poprosi¢ sprzedawce lub inng
osobe umiejaca obstugiwa¢ maszyne o
zademonstrowanie bezpiecznego
sposobu postugiwania sie tym
urzgdzeniem, albo wzigé udziat w kursie
przygotowawczym.
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Osobom niepetnoletnim nie wolno
pracowac urzgdzeniem — wyjatek
stanowig miodociani powyzej lat 16,
ktorzy pobierajg pod nadzorem nauke
zawodu.

Z miejsca pracy urzgdzenia nalezy
zabra¢ dzieci, zwierzeta oraz osoby
postronne.

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane,
to nalezy je tak odstawi¢, zeby nie
stanowito dla nikogo zagrozenia.
Zabezpieczy¢ urzadzenie przed
uzyciem przez osoby nieupowaznione.

Uzytkownik urzadzenia ponosi
odpowiedzialnos¢ za spowodowanie
wypadku lub wywotanie zagrozenia w
stosunku do innych oséb oraz ich
majatku.

Powyzsze urzgdzenie mechaniczne
mozna udostepni¢ badz wypozyczy¢
tylko osobom, ktére sg zaznajomione z
tym modelem i umiejg sie nim
postugiwaé — wraz z maszyng nalezy
zawsze wreczy¢ uzytkownikowi
instrukcje obstugi!

Czas uzytkowania urzadzen
emitujgcych hatas moze zostac
ograniczony przepisami
ogolnokrajowymi lub lokalnymi.

Urzadzenie mozna wigczy¢ do
eksploatacji tylko wtedy, gdy wszystkie
jego podzespoty pozostajg w stanie
nieuszkodzonym.

Nie wolno stosowa¢ myjek
wysokoci$nieniowych do czyszczenia
urzgdzenia. Ostry strumien wody moze
uszkodzi¢ podzespoty urzgdzenia.

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C

Wyposazenie dodatkowe i czesci
zamienne

Nalezy stosowac tylko takie
wyposazenie dodatkowe, ktére zostaty
dozwolone przez firme STIHL do
wspotpracy z powyzszym urzgdzeniem
lub, ktore sa technicznie réwnorzedne.
W razie watpliwosci prosimy zwracac sie
z pytaniami do autoryzowanego
dealera. Stosowac wytacznie
kwalifikowane podzespoty lub
wyposazenie dodatkowe. W
przeciwnym razie moze to prowadzi¢ do
zagrozenia wystgpieniem wypadkow
przy pracy lub do uszkodzenia
urzgdzenia.

Firma STIHL zaleca stosowanie
oryginalnych czesci zamiennych i
wyposazenia dodatkowego.
Wiasciwosci powyzszych czesci zostaty
w optymalny sposéb dostosowane do
powyzszego produktu oraz wymagan
okreslonych przez uzytkownika.

Nie nalezy podejmowac zadnych zmian
konstrukcyjnych przy urzagdzeniu — w
przeciwnym razie mozna spowodowac
zagrozenie bezpieczenstwa pracy.
Firma STIHL wyklucza swojg
odpowiedzialnos¢ za szkody na
osobach lub na rzeczach, ktore
powstang w wyniku stosowania
niedozwolonych przystawek.

Sprawno$é fizyczna operatora
urzadzenia

Kto pracuje powyzszym urzgdzeniem
musi by¢ wypoczety, zdrowy i w dobrej
kondyciji fizycznej.

POIski

Kto ze wzgledow zdrowotnych nie
powinien wykonywac robot zwigzanych
z duzym wysitkiem fizycznym, powinien
zapyta¢ swojego lekarza, czy moze
pracowacé powyzszym urzadzeniem
mechanicznym.

Dotyczy wytacznie osob ze
stymulatorami rytmu serca: ukfad
zaptonowy tego urzgdzenia wytwarza
pole magnetyczne o niewielkiej
intensywnosci. Nie mozna catkowicie
wykluczy¢ wplywu urzgdzenia na
poszczegolne typy rozrusznikéw. W
celu unikniecia ryzyka zdrowotnego
firma STIHL zaleca uzyskanie w
powyzszej sprawie opinii lekarza
stosujacego terapie oraz od producenta
rozrusznika.

Nie wolno pracowa¢ urzadzeniem po
spozyciu alkoholu, medykamentéw,
ktére ostabiajg zdolno$¢ reagowania lub
narkotykow.

UZytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

Dmuchawa umozliwia usuwanie lisci,
trawy, papieru i podobnych materiatéw,
Z np. ogrodow, stadionéw sportowych,
parkingéw czy wjazddéw na posesje.
Urzadzenie nadaje sie takze do
oczyszczania sciezek dla mysliwych w
lasach.

Rozdrabniacz zasysajgcy zostat
ponadto opracowany do zasysania lisci
oraz innych lekkich, luznych, niepalnych
odpadkow.

Nie wydmuchiwac¢ ani zasysac¢
materiatdw zagrazajacych zdrowiu.

Stosowanie urzadzenia do innych celow
jest niedozwolone i moze prowadzi¢ do
wystgpienia wypadkow lub uszkodzenia
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maszyny. Nie nalezy dokonywac
zadnych zmian technicznych produktu —
takze to moze prowadzi¢ do wypadkdéw
oraz do uszkodzen urzgdzenia.

Odziez i wyposazenie

Nalezy nosi¢ przepisowg odziez i
wyposazenie.

Odziez robocza musi
spetnia¢ swojg funkcje
ochronng, jednakze nie
moze krepowac ruchéw.
Odziez powinna by¢
dopasowana do sylwetki
— moze to byé kombine-
zon, ale nie ptaszcz.

Nie wolno nosi¢ zadnej
odziezy, szali, krawatow i
bizuterii, ktére mogtyby
zosta¢ wessane przez
ssawe urzgdzenia, zapla-
tac sie w gatezie czy
zarosla lub poruszajgce
sie podzespoty urzadze-
nia. Dtugie wiosy nalezy
zwigzac i zabezpieczy¢
(np. chustka, czapka czy
hetmem itp.).

Nalezy stosowa¢ mocne obuwie
ochronne, wyposazone w podeszwy o
dobrej przyczepnosci.

AOSTRZEZENIE

W celu zmniejszenia nie-
n

bezpieczenstwa

odniesienia obrazen oczu
N nalezy zaktadac¢ ciasno
przylegajace okulary
ochronne zgodne z
normg EN 166. Zwracaé
uwage na prawidiowe
zatozenie okularow
ochronnych.

Nalezy nosi¢ "osobistg" ochrone stuchu,
jak np. zatyczki (stopery) chronigce
narzad stuchu przed hatasem.

Firma STIHL oferuje szeroki program
osobistego wyposazenia ochronnego.

Transport urzadzenia

Zawsze z wytgczonym silnikiem.

Podczas transportu pojazdami
mechanicznymi:

— Zabezpieczy¢ urzadzenie przed
przewréceniem, uszkodzeniem lub
wylaniem sie z niego paliwa

Tankowanie

Benzyna jest materiatem
szczegolnie tatwopalnym
— nalezy pozostawac z
dala od zrodet otwartego
ognia — nie rozlewac¢
paliwa — nie pali¢ tytoniu.

Przed tankowaniem wylgczy¢ silnik
urzgdzenia.

Nie nalezy tankowac¢ urzadzenia zanim
nie ostygnie silnik — paliwo moze sie
przela¢ — niebezpieczenstwo pozaru!

Zamknigcie zbiornika nalezy otwiera¢ z
najwiekszg ostroznoscia tak, zeby
powoli zlikwidowac ci$nienie panujace w
zbiorniku i zapobiec rozpryskaniu
paliwa.

Paliwo nalezy tankowac tylko w
miejscach o dobrej cyrkulacji powietrza.
Jezeli paliwo zostato rozlane, to nalezy
natychmiast oczysci¢ urzadzenie
mechaniczne — unikaé rozlania paliwa
na odziez — jezeli to nastgpito, nalezy jg
natychmiast zmienic.

Zwrdci¢ uwage na niesz-
czelnosci. Jezeli z
urzadzenia wycieka
paliwo nie nalezy urucha-
miac silnika — zagrozenie
dla zycia wskutek
poparzen!

Po zakonczeniu tankowa-
nia paliwa nalezy
mozliwie najmocniej
dokreci¢ zamkniecie
zbiornika.

W ten sposéb zmniejsza sie ryzyko
samoczynnego otwarcia zamkniecia
zbiornika wskutek drgan silnika oraz
zwigzanego z tym rozlania paliwa.

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C



Przed uruchomieniem

Skontrolowac stan techniczny
urzgdzenia — nalezy przy tym stosowac
sie do wskazéwek zamieszczonych w
odpowiednich rozdziatach instrukciji
uzytkowania. Sprawdzi¢ czy:

—  Sprawdzi¢ szczelnos¢ uktadu
paliwowego, zwtaszcza widocznych
elementéw, takich jak zamkniecie
zbiornika, potgczenia wezy, pompa
paliwa (tylko w urzgdzeniach z
reczng pompa paliwowg). W razie
wykrycia nieszczelnosci lub
uszkodzenia nie uruchamiac silnika
- niebezpieczeristwo pozaru!
Urzadzenie przed uruchomieniem
przekaza¢ do naprawy
autoryzowanemu dealerowi

— Dzwignia gazu przemieszcza sie
tatwo i samoczynnie do potozenia
biegu jatowego

— Dzwignia nastawcza / przycisk
muszg sie swobodnie
przemieszczaé do pozycji STOP
lub 0.

— W celu pewnego prowadzenia
urzgdzenia mechanicznego,
uchwyty muszg by¢ czyste i suche,
wolne od oleju i innych
zanieczyszczen

—  Dmuchawa musi zosta¢ przepisowo
zmontowana

—  Wityczka przewodu zaptonowego
jest mocno osadzona - przy luzno
osadzonej wtyczce moze wystgpi¢
iskrzenie, ktére w konsekwenc;ji
moze spowodowac zapton
ulatniajgcej sie mieszanki
paliwowo-powietrznej —
niebezpieczenstwo wybuchu
pozaru!

— Sprawdzi¢ stan techniczny kota
topatkowego i obudowy dmuchawy

Zuzycie eksploatacyjne obudowy
dmuchawy (pekniecia, wyszczerbienia)
moze powodowacé zagrozenie
odniesieniem obrazen wskutek
uderzenia przez odrzucone przedmioty.
Przy wystgpieniu uszkodzen obudowy
dmuchawy nalezy zleci¢ naprawe
urzgdzenia autoryzowanemu dealerowi
— STIHL radzi zlecenie wykonania tych
czynnosci autoryzowanemu

dealerowi STIHL

Nie nalezy podejmowac zadnych zmian
konstrukcyjnych przy elementach
manipulacyjnych czy urzgdzeniach
zabezpieczajacych

Urzadzenie mozna eksploatowac tylko
wtedy, gdy znajduje sie ono w
prawidtowym stanie technicznym —
niebezpieczenstwo wypadkul

Uruchamianie silnika

Moze nastapi¢ w odlegtosci minimum
3 metréw od miejsca tankowania — nie w
zamknietym pomieszczeniu.

Urzadzenie jest obstugiwane wytgcznie
przez jedng osobe — nie nalezy
tolerowa¢ obecnosci innych oséb na
stanowisku pracy — takze podczas
uruchamiania maszyny.

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C
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Nie nalezy uruchamiac silnika trzymajac
maszyne w rekach. Uruchamianie
nalezy wykonac tak, jak to zostato
opisane w instrukcji uzytkowania.

Uruchamia¢ maszyne tylko na réwnym
podtozu. Do uruchamiania nalezy
wybra¢ pewne i bezpieczne miejsce.
Podczas uruchamiania nalezy mocno
przytrzymac urzgdzenie mechaniczne.

Po uruchomieniu silnika powstaty
strumien powietrza moze podrzuci¢ do
gory rézne przedmioty (np. kamienie).

Podczas pracy

W razie zagrazajgcego
niebezpieczenstwa lub awarii nalezy
natychmiast przesung¢ dzwignie
nastawczg/przycisk do pozycji STOP
lub 0.

Urzadzenie jest obstugiwane wytgcznie
przez jedng osobe — nie nalezy
tolerowac obecnosci dalszych oséb na
stanowisku pracy.

W promieniu 5 m
nie moga sie znaj-
dowac¢ inne osoby
— niebezpieczen-
stwo odniesienia
obrazen wskutek
uderzenia przez
odrzucone
przedmioty!

W<-5m (16 ft) 'i

Takg samg odlegtos¢ nalezy zachowaé
takze od przedmiotéw (np. pojazdow,
szyb okiennych itd.) —
niebezpieczenstwo spowodowania
szkdd na rzeczach!
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Nie nalezy nigdy kierowac
strumienia powietrza z
dmuchawy w strone
innych oso6b — urzadzenie
mechaniczne moze pod-
rzucaé z ziemi i miotac z
duzg predkoscia rozne
przedmioty — niebezpie-
czenstwo odniesienia
obrazen!

ZA

Podczas pracy dmuchawg lub
rozdrabniaczem zasysajgcym (na
otwartym terenie lub w ogrodzie) nalezy
zwraca¢ uwage na mate zwierzeta i nie
stwarzac¢ dla nich zagrozenia.

Nigdy nie pozostawia¢ pracujgcego
urzgdzenia bez dozoru.

Ostroznie na $liskich oraz mokrych
powierzchniach, na sniegu, na
pochytosciach i na nierbwnym terenie
itp. — niebezpieczenstwo poslizgnigcia!

Zwracac¢ uwage na przeszkody: $mieci,
pienki drzew, korzenie, wykroty —
niebezpieczenstwo potkniecia!

Nie pracowac stojgc na drabinie, a takze
na niestabilnym podtozu.

Przy stosowaniu ochrony narzgdu
stuchu zalecane jest zachowanie
szczegolnej ostroznosci oraz orientacji —
percepcja sygnatéw alarmowych przy
wystgplieniu zagrozen (takich jak
okrzyki ostrzegawcze, sygnaty
alarmowe, itp.) jest wtedy znacznie
ograniczona.

Pracowac¢ w spokojny i przemyslany
sposob; tylko w warunkach dobrej
widocznosci. Nie stwarza¢ zagrozenia
dla innych osob.

W odpowiednim czasie robi¢ przerwy w
pracy. Nalezy zapobiega¢ zmeczeniu i
utracie sit — niebezpieczenstwo
wypadku!

Ttumiki wyposazone w katalizatory
moga by¢ szczegolnie gorace.

Z chwilg uruchomienia
silnik wytwarzane sg spa-
liny zawierajgce trujace
gazy. Gazy zawarte w
spalinach moga by¢ nie-
widoczne i bez zapachu,
a takze zawiera¢ niedo-
palone weglowodory i
benzol. Nie nalezy nigdy
pracowac urzadzeniem
mechanicznym w
zamknietych badz niewy-
starczajgco
wentylowanych pomiesz-
czeniach — dotyczy to
takze urzadzen wyposa-
zonych w katalizatory.

Podczas pracy w rowach, obnizeniach,
wykopach lub warunkach ograniczonej
swobody ruchu nalezy stale zwracaé
uwage na wystarczajgcg wymiane
powietrza — zagrozenie dla Zzycia
wskutek zatrucia spalinami!

W razie wystagpienia mdiosci, bélu
gtowy, zaktécen wzroku (zawezenie
pola widzenia), zakiécen stuchu,
zawrotow gtowy, spadku koncentracji
nalezy natychmiast przerwac prace —
powyzsze symptomy mogag miedzy
innymi by¢ wywotane wskutek wysokiej
koncentracji spalin — niebezpieczenstwo
zaistnienia wypadku!

Nie pali¢ tytoniu w czasie pracy
urzgdzeniem mechanicznym oraz w
jego najblizszym otoczeniu —

niebezpieczenstwo pozaru! Z uktadu
zasilania paliwem moga sie wydobywaé
tatwopalne pary benzyny.

Przy powstawaniu pytu nalezy stale
nosi¢ maske ochronna.

Pracowac¢ urzgdzeniem w sposob
powodujacy najmniejszg emisje hatasu i
spalin. Nie pozostawiac¢ silnika
pracujacego bez potrzeby — dodawac
gazu tylko podczas pracy.

Po zakohczeniu pracy odstawi¢
urzgdzenie mechaniczne na rownym,
niepalnym podtozu. Nie odstawiac
urzgdzenia w poblizu materiatéw
tatwopalnych (np. wiéréw drewnianych,
kory, wyschnietej trawy czy paliwa) —
niebezpieczenstwo wybuchu pozaru!

Nie wktada¢ zadnych przedmiotéw
przez kratke ochronng lub dysze do
wnetrza obudowy dmuchawy.
Powyzsze przedmioty mogg zostac z
bardzo duzg szybkoscig wyrzucone
przez dmuchawe — Niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen!

Przy wyraznych zmianach
charakterystyki pracy (np. zwiekszona
intensywnos$¢ drgan) nalezy
natychmiast przerwac roboty, ustali¢ i
usung¢ przyczyne zmian.

Jezeli urzagdzenie zostato poddane
ponadnormatywnym obcigzeniom
mechanicznym (np. wskutek
stosowania nadmierne;j sity, uderzenia
lub upadku), to przed ponownym
uruchomieniem nalezy doktadnie
sprawdzi¢ stan bezpieczenstwa
eksploatacyjnego maszyny — patrz takze
rozdziat "Przed uruchomieniem".
Szczegdblng uwage nalezy zwrocic na
szczelno$¢ uktadu zasilania paliwem
oraz na poprawno$¢ dziatania urzadzen
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zabezpieczajgcych. Nie nalezy w
zadnym wypadku pracowac
urzgdzeniem mechanicznym, ktérego
stan bezpieczenstwa eksploatacyjnego
nie pozostaje bez zastrzezen. W razie
watpliwosci nalezy sie zwroci¢ do
autoryzowanego dealera.

Uzytkowanie jako dmuchawy

Dmuchawa jest urzadzeniem
przewidzianym do obstugi jedng reka.
Urzgdzenie moze by¢ noszone przez
osobe obstugujacg prawa lub lewg rekg
za uchwyt manipulacyjny.

Urzgdzenie mechaniczne nalezy
zawsze mocnho trzymaé w rekach.

Podczas stosowania dmuchawy na
otwartym terenie lub w ogrodzie nalezy
zwrdci¢ uwage na to, zeby nie
powodowac zagrozenia dla matych
zwierzat.

Pracowa¢ poruszajac sie wolnym
krokiem do przodu - stale obserwowac
wylot powietrza z rury wydmuchowej —
nie pracowac poruszajac sie do tytu —
niebezpieczenstwo potkniecia!

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C

AOSTRZEZENIE

Urzadzenie mozna eksploatowac
wytacznie z przepisowo zamontowang
rurg dmuchawy — niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen!

Dysza okragta jest szczegdlnie
przydatna do pracy na nierbwnym
terenie (np. faki i trawniki).

Dysza ptaska (nalezy do zakresu
dostawy, lub mozna jg uzyskac jako
wyposazenie specjalne) wytwarza
strumienh powietrza, ktéry mozna
wykorzysta¢ w precyzyjny i
kontrolowany sposéb szczegdlnie do
oczyszczania ptaskich powierzchni,
ktore sg pokryte trocinami, lis¢mi,
skoszong trawa.

Korzystanie z urzgdzenia zasysajacego

Przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych
montazu zawartych w odpowiednim
rozdziale niniejszej instrukcji obstugi.

POIski

295BA053 KN

Rozdrabniacz zasysajgcy zostat
skonstruowany jako urzgdzenie
obstugiwane dwoma rekami.
Urzadzenie jest przenoszone przez
osobe trzymajaca prawg rekg za uchwyt
manipulacyjny i lewg za uchwyt na
obudowie.

Pas nosny miecha nalezy przetozy¢
przez lewy bark — jednakze nie na krzyz,
zeby w razie niebezpieczenstwa szybko
zrzucic¢ z siebie urzadzenie razem z
miechem.



poIski

A

AOSTRZEZENIE

Urzgdzenie moze by¢ stosowane
wytacznie z kompletnie zamontowang
rurg ssgca oraz z zamontowanym
miechem — niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen!

{E} WSKAZOWKA

Przy zasysaniu szorstkich materiatow
(jak np. tluczen, kamienie itp.) koto
topatkowe dmuchawy i jej obudowa
zostajg poddane bardzo intensywnemu
zuzyciu eksploatacyjnemu. Zuzycie to
jest sygnalizowane poprzez wyrazny
spadek mocy (efektywnosci) zasysania.
W tej sytuacji nalezy sie zwrdcic do
autoryzowanego dealera. STIHL zaleca
zwrécenie sie do autoryzowanego
dealera firmy STIHL.

Ostroznie przy zasysaniu wilgotnych

lisci — dmuchawa i krzywka moga ulec
zatkaniu.

Podczas stosowania dmuchawy na
otwartym terenie lub w ogrodzie nalezy
zwr6ci¢ uwage na to, zeby nie
powodowac zagrozenia dla matych
zwierzat.

Nie nalezy nigdy zasy-
sac gracych lub
ptongcych materiatow
(np. gorgcego popiotu
czy zarzgcych sie niedo-
patkow papieroséw) —
niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen
wskutek poparzenia
przez ogien!

Nie nalezy nigdy zasy-
sac tatwozapalnych
cieczy (np. paliwa) lub
materiatébw nasaczonych
takimi cieczami — niebez-
pieczenstwo odniesienia
Smiertelnych obrazen
wskutek poparzen lub
eksploz;ji!

Przed otwarciem kratki
ochronnej nalezy wyta-
czy¢ silnik. Kratka
ochronna musi zawsze
pozostawac zamknieta i
zabezpieczona — niebez-
pieczenstwo odniesienia
obrazen wskutek kon-
taktu z wirujgcymi
podzespotami urzgdze-
nia! Poza tym silnik
urzgdzenia moze ulec
uszkodzeniu.

Technika pracy

W celu ograniczenia czasu pracy
dmuchawy nalezy postugiwac sie
grabiami i miotta, co ma na celu
wzruszenie czastek zanieczyszczen
przed rozpoczeciem nadmuchu.

Technika pracy majgca na celu
minimalizacje zanieczyszczenia
powietrza:

— W celu unikniecia intensywnego
kurzu, nalezy w miare mozliwosci
spryskaé woda powierzchnie, ktéra
ma by¢ poddana zabiegowi.

— Nie nalezy kierowac strumienia
zanieczyszczen w strone ludzi, a
szczegolnie w strone dzieci,
zwierzat domowych, czy w kierunku
otwartych okien lub $wiezo umytych
pojazdow. Ostroznie usuwac
zanieczyszczenia

— Zgromadzone zanieczyszczenia
usung¢ stosujac wiadro do $mieci,
nie kierowac strumienia
zanieczyszczen na nieruchomosc¢
sgsiada

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C



Technika pracy zalecana w celu
minimalizacji hatasu:

— Urzadzenia mechaniczne nalezy
stosowac o rozsadnej porze dnia —
nie nalezy tego robi¢ wczesnie rano
oraz w porze obiadowej, jezeli
mogto by to zaktéci¢ odpoczynek
mieszkancow. Nalezy stosowac sie
do lokalnych por pracy i
odpoczynku

— Pracowa¢ dmuchawg na
najnizszych obrotach
umozliwiajgcych wykonanie
zatozonych robot

— Przed rozpoczeciem robot
sprawdzi¢ stan techniczny
wyposazenia urzgdzenia a
szczegolnie ttumik wydechu spalin,
szczeliny zasysania powietrza oraz
filtr powietrza

Wibracja

Dtuzsze uzytkowanie urzadzenia
mechanicznego moze doprowadzi¢ do
spowodowanych przez wibracje
zakltécen w funkcjonowaniu uktadu
krazenia ragk operatora ("niedokrwienie
palcow rak").

Nie mozna okresli¢ w sposéb ogdlny
czasu uzytkowania maszyny, gdyz
zalezy to od wielu roznorodnych
czynnikow.

Czas uzytkowania maszyny mozna
wydtuzy¢ poprzez:

— ciepte dionie

- przerwy

Czas uzytkowania maszyny ulega
skroceniu przy:

— szczegolnych indywidualnych
sktonnosciach w kierunku
niedokrwienia (objawy: czesto
wystepujgce zimne palce,
cierpniecie),

— niskich temperaturach
zewnetrznych,

— intensywnos$c¢ chwytu (mocny chwyt
rekojesci maszyny zaktoca
dokrwienie),

Przy regularnym uzytkowaniu
urzadzenia mechanicznego oraz przy
powtarzaniu sie okreslonych
symptomdw (np. cierpniecie palcow)
zaleca sie poddanie badaniom
lekarskim.

Obstuga techniczna i naprawy

Przy powyzszym urzadzeniu
mechanicznym nalezy regularnie
wykonywac czynnosci obstugi
technicznej. Wykonywac nalezy tylko te
przeglady okresowe i naprawy, ktére
zostaty opisane w Instrukciji
uzytkowania. Wykonanie wszystkich
innych robét nalezy zlecic
wyspecjalizowanemu dystrybutorowi.

Firma STIHL radzi zlecanie
wykonywania czynnosci obstug
okresowych i napraw wyfgacznie
autoryzowanym dystrybutorom tej firmy.
Autoryzowanym dystrybutorom firmy
STIHL umozliwia sie regularny udziat w
szkoleniach oraz udostepnia Informacje
techniczne.

Nalezy stosowac wytgcznie
kwalifikowane czgsci zamienne. W
przeciwnym razie moze to prowadzi¢ do

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C
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zagrozenia wystgpieniem wypadkow
przy pracy lub do uszkodzeniem
urzgdzenia. W razie watpliwosci
prosimy zwracac sie z pytaniami do
wyspecjalizowanego dystrybutora.

Firma STIHL zaleca stosowanie
oryginalnych podzespotéw zamiennych
STIHL. Wtasciwosci techniczne tych
podzespotéw zostaty w optymalny
sposob dostosowane do urzgdzenia
oraz do wymagan stawianych przez
uzytkownika.

Przed rozpoczeciem napraw, czynnosci
obstugi technicznej lub czyszczenia
nalezy zawsze wytgczyé silnik —
niebezpieczenstwo odniesienia
obrazen! - wyjatek: regulacje gaznika i
biegu jatowego.

Nie nalezy przy pomocy urzadzenia
rozruchowego obraca¢ uktadem
ttokowo- korbowym przy zdjetej wtyczce
Swiecy zaptonowej lub wykreconej
Swiecy — niebezpieczenstwo wybuchu
pozZaru wskutek przeskoku iskry poza
cylindrem!

Nie nalezy wykonywac obstug
technicznych ani przechowywaé
urzadzenia w poblizu zrédet otwartego
ognia.

Regularnie sprawdzac szczelnosc
zamkniecia zbiornika paliwa (korka)

Stosowac wytgcznie sprawne
technicznie i dozwolone $wiece
zaptonowe — patrz rozdziat "Dane
techniczne"

Sprawdzi¢ stan techniczny przewodu
zaptonowego (izolacja w nienagannym
stanie, mocne potgczenia).

Sprawdzi¢ stan techniczny tlumika
wydechu spalin.



poIski

Nie nalezy eksploatowaé urzadzenia z
uszkodzonym lub zdemontowanym
ttumikiem wydechu spalin —
niebezpieczenstwo pozaru! —
zagrozenie uszkodzeniem narzadu
stuchu!

Nie nalezy dotykac rozgrzanego ttumika
wydechu spalin — niebezpieczenstwo
poparzenia!

Stan techniczny elementéw uktadu
ttumienia drgan (AV) wywiera wptyw na
intensywnos$¢ wibracji — nalezy
regularnie kontrolowac stan techniczny
elementéw AV.

Wytgczy¢ silnik i usungé przyczyne
zaklécenia.
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Kompletowanie dmuchawy

Zamontowanie rury wydmuchowej

BG 56, BG 86, SH 56, SH 86
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® Ustawi¢ strzatki (1) w jednej linii

® Nakretke ustawi¢ w taki sposob, by
symbol ' znajdowat sie na jednej
linii ze strzatkami

® Rure wydmuchowa (2) wsung¢ do

oporu w wyciecie krécca (3)
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296BA017 KN

-
® Nakretke (4) wsung¢ do oporu na
krociec

® Nakretke (4) obréci¢ w kierunku
strzatki, az symbol § znajdzie siew
jednej linii ze strzatkami — nakretka
zatrzaskuje sie z wyraznie
styszalnym odgtosem

296BA03

® Dysze (5) w pozycji (a) (dtugiej) lub
pozyciji (b) (krétkiej) wsunaé az do
czopu (6) na rure wydmuchowa (1) i
zaryglowac w kierunku strzafki

BG 66

296BA018 KN

3 —
® Ustawic strzatki (1) w jednej linii
® Nakretke ustawi¢ w taki sposob, by

symbol @' znajdowat sie na jednej
linii ze strzatkami

® Rure wydmuchowsg (2) wsung¢ do
oporu w wyciecie krééca (3)

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C
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296BAO191

® Nakretke (4) wsung¢ do oporu na
kréciec

® Nakretke (4) obroci¢ w kierunku
strzatki, az symbol § znajdzie siew
jednej linii ze strzatkami — nakretka
zatrzaskuje sie z wyraznie
styszalnym odgtosem

Demontaz rury wydmuchowej

|
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296BA020 KN

296BA032 KN

® Zalozy¢ dysze (5) w pozycji (a) az
do czopu (6) na rure
wydmuchowg (2) i zaryglowaé w
kierunku strzafki

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C

Whytgczanie silnika

Przy pomocy odpowiedniego
narzedzia przecisng¢ naktadke
przez otwor w nakretce

® Obracac nakretke az do oporu w
kierunku strzatki

® Zdjg¢ rure wydmuchowa.

POIski

Kompletowanie
rozdrabniacza zasysajgcego

Zaktadanie tgcznika

295BA058 KN

® Wprowadzi¢ tgcznik (1) do
worka (2) az do oznaczenia
(strzatka)

e Scisnaé tasme (3) na worku i
wcisng¢ naktadke (4)

0] WSKAZOWKA

Zamek btyskawiczny w worku musi by¢
zamkniety

296BA021 KN

Strzatki (5) ustawi¢ w jednej linii

Nakretke ustawi¢ w taki sposéb, by
symbol @' znajdowat sie na jednej
linii ze strzatkami

® tacznik wsung¢ do oporu w
wyciecie krécca (6)

11
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296BA033 KN

® Nakretke (7) wsung¢ do oporu na
kréciec
® Nakretke (7) obroci¢ w kierunku

strzatki, az symbol § znajdzie siew
jednej linii ze strzatkamit — nakretka
zatrzaskuje sie z wyraznie
styszalnym odgtosem

Kompletowanie rury ssacej

Srubokret wsunaé w naktadke (1) i
wcisngé — co spowoduje
odryglowanie siatki ochronne;j (2) -
otworzy¢ siatke ochronng

296BA023 KN

295BA080 KN

® UstawicC rure ssacq i jej
przedituzenia w pozycji wskazanej
przez strzaftki, wsung¢ jedng do
drugiej i zaryglowac¢

Montowanie rury ssacej

® Wylgczanie silnika

12

Strzatki (3) ustawi¢ w jednej linii
Nakretke (5) ustawi¢ w taki sposoéb,
by otwor, znajdowat sie na jednej
linii ze strzatkami (3)

Wsung¢ rure ssacq az do oporu do
kréc¢ca (4) obudowy dmuchawy

Nakretke (5) wsuna¢ na krociec
obudowy dmuchawy

® Nakretke (5) obréci¢ w kierunku
strzafki, az do wyraznie styszalnego
zatrzasniecia

® Obracac i mocno dokrecié nakretke
w kierunku strzatki

Demontaz tgcznika

® Wytaczanie silnika

296BA024 KN

® Przy pomocy odpowiedniego
narzedzia przecisng¢ naktadke
przez otwér w nakretce

® Obracac¢ nakretke az do oporu w
kierunku strzafki

® Zdjgc tacznik

Demontowanie rury ssacej

® Wytaczanie silnika

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C
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® Obracac¢ nakretke az do oporu w
kierunku strzafki

® Przy pomocy odpowiedniego
narzedzia przecisna¢ naktadke
przez otwér w nakretce

® Obracac dalej nakretke do oporu w
kierunku strzatki, az do ponownego
zaryglowania

® Zdjgc rure ssaca

Zamkng¢ i zaryglowac siatke
ochronng

Paliwo

Do napedu silnika nalezy stosowac
wytacznie mieszanke paliwowg
skfadajaca sie z benzyny oraz oleju
silnikowego.

AOSTRZEZENIE

Nalezy unika¢ bezposredniego kontaktu
paliwa z ciatem oraz wdychania jego
par.

STIHL MotoMix

STIHL zaleca stosowanie mieszanki
paliwowej STIHL MotoMix. Powyzsza
gotowa mieszanka paliwowa nie
zawiera benzolu i, otowiu,
charakteryzuje sie wysokg liczbg
oktanowg i oferuje niezmiennie
prawidtowy stosunek mieszanki.

STIHL MotoMix zapewnia —w
potaczeniu z olejem do silnikéw
dwusuwowych STIHL — HP Ultra -
najdtuzszg zywotnosc silnikow.
Mieszanka paliwowa MotoMix nie jest
oferowana na niektérych rynkach.

Przygotowywanie mieszanki paliwowej

ﬁ} WSKAZOWKA

Niewtasciwe sktadniki paliwa lub
stosunek mieszanki odbiegajacy od
przepisowego moga prowadzi¢ do
powaznych uszkodzen jednostki
napedowej. Benzyna lub olej silnikowy
nizszej jakosci moga spowodowac

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C

POIski

uszkodzenia silnika, pierscieni
ttokowych, przewodow paliwowych oraz
zbiornika paliwa.

Benzyna

Nalezy stosowac wytgcznie benzyne
markow3 o liczbie oktanowej minimum
90 ROZ - zaotowionej lub bezotowiowe;j.

Do silnikéw maszyn wyposazonych w
katalizatory nalezy bezwzglednie
stosowac benzyne bezotowiows.

{3} WSKAZOWKA

Po wykonaniu wielu tankowan zbiornika
benzyng zaotowiong skutecznos¢
funkcji katalizatora moze ulec
wyraznemu pogorszeniu.

Benzyna z udziatem alkoholu powyzej
10% moze przy gaznikach z reczng
regulacja powodowac zaktécenia
regularnego biegu silnika i w zwigzku z
tym nie nalezy jej stosowac do tych
silnikow.

Silniki wyposazone w system M-Tronic
rozwijajg petng moc przy udziale
alkoholu w paliwie w wysokosci

do 25% (E25).

Olej silnikowy

Nalezy stosowac tylko kwalifikowane
oleje do silnikébw dwusuwowych —
najlepiej olej do silnikow dwusuwowych
STIHL HP, HP Super lub HP Ultra,
ktérych witasciwosci zostaty dobrane
specjalnie do silnikéw STIHL.
Najwyzszg efektywnos¢ oraz najdtuzszg
trwatos¢ silnikow zapewnia olej

HP Ultra.

Oleje silnikowe nie sg oferowane na
wszystkich rynkach.

13
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Do urzgdzen mechanicznych
wyposazonych w silniki z katalizatorami,
do przygotowania mieszanki paliwowej
nalezy stosowac wytacznie olej do
silnikéw dwusuwowych STIHL w
stosunku 1:50.

Proporcje mieszanki

przy olejach do silnikéw dwusuwowych
STIHL 1:50; 1:50 = 1 cze$¢ oleju
+ 50 czes$ci benzyny

Przyktady

llos¢ benzyny Olej do silnikdw dwusu-
wowych STIHL 1:50

Litr Litr (ml)

1 0,02 (20)

5 0,10 (100)
10 0,20 (200)
15 0,30 (300)
20 0,40 (400)
25 0,50 (500)

® do kanistra dozwolonego do
przechowywania paliwa nalezy
najpierw wla¢ olej silnikowy,
nastepnie benzyne i doktadnie
wymieszac¢ obydwa skfadniki

Przechowywanie paliwa

Paliwo nalezy przechowywac¢ w
specjalnie atestowanych kanistrach, w
suchym, chtodnym i bezpiecznym
miejscu, ostoniete przed dziataniem
Swiatta i promieni stonecznych.

Paliwo sig starzeje — przygotowany
zapas paliwa powinien starcza¢ na kilka
tygodni. Mieszanka paliwowa nie moze
by¢ przechowywana przez okres
dtuzszy niz 30 dni. Wskutek dziatania

14

Swiatta, stonca, niskich lub wysokich
temperatur mieszanka paliwowa moze
stac sie bezuzyteczna juz po krétszym
okresie czasu.

STIHL MotoMix mozna przechowywac
bez problemu nawet przez 2 lata.

® Przed tankowaniem nalezy mocno
wstrzgsna¢ kanistrem, w ktorym
znajduje sie mieszanka paliwowa.

AOSTRZEZENIE

W kanistrze mogto powstac cisnienie —
nalezy zachowac¢ ostroznos¢ podczas
otwierania!

® Zbiornik paliwa i kanister nalezy od
czasu do czasu dokfadnie
wyczyscic.

Pozostatosci paliwa oraz ciecz uzytg do

czyszczenia nalezy zdeponowac

zgodnie z przepisami o usuwaniu

odpaddéw oraz w sposob nieszkodliwy

dla srodowiska naturalnego!

Tankowanie paliwa

e

Przygotowanie urzadzenia

295BA064 KN

® w celu uniemozliwienia
przedostania sie zanieczyszczen do
zbiornika paliwa, nalezy przed
tankowaniem oczysci¢ otoczenie
zamknigcia zbiornika paliwa

® maszyne nalezy ustawi¢ w takiej
pozyciji, zeby otwor wlewu paliwa
byt skierowany ku gorze

Firma STIHL oferuje system

utatwionego tankowania STIHL
(wyposazenie specjalne).

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C



Tankowanie paliwa

Nie nalezy rozlewa¢ paliwa ani
tankowacé zbiornika po same brzegi.

® otworzy¢ zamkniecie zbiornika
® Tankowanie paliwa

® zamkngc¢ zbiornik paliwa

AOSTRZEZENIE

Po zatankowaniu nalezy mozliwie
najmocniej dokreci¢ recznie zakretke
zamknigcia zbiornika paliwa (korek)

Wymiana gtowicy zasysania paliwa

295BA065 KN

Jeden raz w roku wymieni¢ gtowice
zasysania paliwa. W tym celu:

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C

oprézni¢ zbiornik paliwa

przy pomocy haka wyja¢ gtowice
ssgcq ze zbiornika i zdjac jg z
przewodu paliwowego

wiozy¢ do przewodu paliwowego
nowg gtowice ssgcg

ponownie umiescic glowice ssgcg w
zbiorniku paliwa

POIski

Uruchamianie i wytgczanie
silnika

Uruchamianie silnika

® Nalezy stosowac sie do przepisow
dotyczacych bezpieczenstwa

296BA009 KN

® Nacisng¢ przynajmniej 5-krotnie
mieszek (1) pompki paliwowej —
takze, jezeli mieszek jest
wypetniony paliwem

Dzwignie nastawczg ustawié¢ w
odpowiedniej pozycji

Dotyczy tylko BG 66 C, BG 86, SH 86
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® Do uruchamiania silnika nalezy
ustawi¢ dzwignie nastawczg w
pozycji I
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Przy pomocy dzwigni nastawczej (2)
dzwignia gazu (3) moze zosta¢ podczas
pracy zaryglowana w dowolnej pozycji.

Ustawianie pokretta w prawidiowej
pozyc;ji

Przy zimnym silniku

— N\
J?j\i@
Z

295BA067 KN

® Ustawi¢ pokretio przystony uktadu
rozruchowego w pozycji £

Przy rozgrzanym silniku

)
@
I ¥ Z

J—
H W2

N
295BA068 KN

® Ustawic pokretto przystony uktadu
rozruchowego w pozycji =

16

Powyzszg regulacje nalezy stosowaé
takze wtedy, gdy silnik juz pracowat, ale
jest jeszcze zimny.

Uruchamianie

296BA006 KN

® Postawi¢ urzgdzenie pewnie na
podiozu

® Nalezy wybrac¢ do tego stabilne i
bezpieczne stanowisko: trzymajac
prawa reka za obudowe mocno
docisng¢ urzadzenie do poditoza

® Lewag dtonig schwyci¢ uchwyt
rozrusznika

Wersja wykonania z systemem
ErgoStart

® Rownomiernie zaciagnaé
uchwytem rozrusznika

Wersja wykonania bez systemu
ErgoStart

® Powoli wyciggna¢ uchwyt
rozrusznika az do pierwszego
wyraznego zaryglowania
mechanizmu zapadkowego, a
nastepnie energicznym i mocnym
ruchem zaciggnac¢.

Q WSKAZOWKA

Nie wyciagac linki na catg dlugos¢ —
niebezpieczenstwo zerwania!

® Nie nalezy teraz swobodnie zwolnié¢
uchwytu rozrusznika, tylko powoli
wprowadzi¢ go do urzgdzenia w
kierunku przeciwnym do wyciggania
tak, zeby linka rozruchowa
rébwnomiernie sie nawineta

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C



Po podjeciu pracy przez silnik

Wytaczyé¢ silnik

296BA008 KN

— N
i

J::\ilzz
N

® Kroétko nacisng¢ dzwignie gazu (3) -
pokretto sterowania przystong
przepustnicy ukfadu rozruchowego
przemiesci sie samoczynnie do
pozycji normalnej pracy I - silnik
przejdzie do pracy na biegu jatowym

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C

BG 56, BG 66, SH 56

i
i

® Nacisna¢ przycisk STOP do
pozyc;ji 0 silnik przerywa prace —
przycisk STOP powr6ci
samoczynnie do pozycji wyjsciowej

295BA072 KN

BG 66 C, BG 86, SH 86

295BA073 KN

® Przesuna¢ dzwignie nastawczg do
pozycji 0 silnik przerywa prace —
dzwignia nastawcza powréci
samoczynnie do pozycji wyjsciowej

POIski

Dalsze wskazdwki dotyczace
uruchamiania

Jezeli sil_nik przerwie prace przy
pozycji £ lub podczas przyspieszania

® Obroci¢ pokretto przepustnicy
uktadu rozruchowego do pozycji =
— powtarza¢ czynnos¢ zaciggania
az do rozruchu silnika

Jezeli silnik nie podejmuje pracy

® Sprawdzi¢, czy wszystkie
ustawienia (potozenie przepustnicy
ukfadu rozruchowego, dzwigni
nastawczej w potozeniu pracy I) sg
prawidtowe

® Powtdrzy¢ czynnos¢ uruchamiania
Paliwo w zbiorniku zostato

wypracowane do konca, zbiornik zostat
ponownie zatankowany

296BA009 KN

® Nacisna¢ przynajmniej 5-krotnie
mieszek (1) pompki paliwowej —
takze, jezeli mieszek jest
wypetniony paliwem

® Powtdrzy¢ czynno$c¢ rozruchu

17



poIski
Czyszczenie filtra powietrza

Zanieczyszczone filtry powietrza
redukujg moc silnika, zwigkszajg
zuzycie paliwa i utrudniajg rozruch.

Rézne filtry powietrza

W zaleznosci od wersji wykonania
urzgdzenia sg wyposazone w rozne filtry
powietrza. Urzadzenia réznig sie od
siebie obudowami filtra powietrza i
filtrem powietrza.

Wersja wykonania z ptaskim wktadem
filtracyjnym

295BA074 KN

® Obrdci¢ srube ryglujgca pokrywe
filtra (1) w lewo, do pozyciji pionowej

® Zdjac pokrywe filtra (2)

® Usungc z otoczenia filtra powietrza
grubsze zanieczyszczenia

18

295BA075 KN

® Wyjg¢ wkiad (3) i filtr powietrza (4)
wyjac¢ z obudowy filtra (5)

® Wymienic¢ filtr powietrza! W ramach
samopomocy mozna wktad
otrzepac lub przedmuchaé
sprezonym powietrzem, ale nie
wolno go prac!

Wymieni¢ niesprawne podzespoty!

Zaktadanie filtra

® Filtr powietrza (4) wiozy¢ w
obudowe filtra (5) i wsuna¢
wkiad (3)

® Zatozy¢ pokrywe filtra (2) i obrécic
Srube ryglujaca w prawo, do pozyciji
poziomej

Wersja wykonania z falistym wktadem
filtracyjnym

296BA026 KN

® Srube pokrywy filtra (1) wykrecié¢ w
kierunku odwrotnym do ruchu
wskazéwek zegara

® Zdjac¢ pokrywe filtra (2)

® Usungc¢ z otoczenia filtra powietrza
grubsze zanieczyszczenia

296BA027 KN

® Filtr powietrza (3) wyjac z
obudowy (4)

Czyszczenie filtra powietrza

® Filtr powietrza ostroznie wytrzepaé
lub przedmuchac¢ sprezonym
powietrzem od wewnatrz na
zewnatrz.

Przy uporczywych zanieczyszczeniach
lub posklejanej (niedroznej) tkance
filtrujacej

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C



Filtr powietrza wymy¢ w specjalnym
srodku czyszczgcym STIHL
(wyposazenie specjalne) lub
czystym, niepalnym, ptynnym
srodku czyszczacym (np. ciepte
mydliny) — wyptukac filtr
strumieniem wody w kierunku od
wewnatrz na zewnatrz — nie nalezy
stosowac do tego myjki
wysokocisnieniowej

Osuszyc¢ filtr powietrza — nie nalezy
stosowacé do tego ekstremalnych
zrodet ciepfa.

Zaktadanie filtra powietrza

Filtr powietrza wtozy¢ do obudowy

Zatozy¢ pokrywe filtra i wkreci¢
Srube pokrywy filtra w kierunku
zgodnym z ruchem wskazowek
zegara

Regulacja gaznika

Podstawowe informacje

Gaznik otrzymuje fabryczne ustawienie
standardowe.

Powyzsza regulacja gaznika powoduje,
ze w kazdej fazie eksploatacyjnej do
silnika zostaje dostarczona mieszanka
paliwowo-powietrzna o optymalnym
stosunku.

Przygotowanie urzadzenia

® Wytaczyc silnik

® Sprawdzi¢ stan techniczny filtra
powietrza — jezeli zachodzi potrzeba
oczysci¢ lub wymienic

® Sprawdzi¢ stan techniczny kratki
przeciwiskrowej (oferowana nie na
wszystkich rynkach) w ttumiku —
jezeli zachodzi potrzeba, oczyscic¢
lub wymienié

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C

POIski

Ustawienia standardowe

296BA010 KN

® Obracac z wyczuciem gtéwng Srube

regulacyjna (H) w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara az do oporu — maksymalnie
0 3/4 obrotu

Obraca¢ srube regulacyjng biegu
jatowego (L) az do oporu w kierunku
zgodnym z ruchem wskazowek
zegara — i nastepnie obrocic jg o
3/4 obrotu w kierunku odwrotnym
do ruchu wskazoéwek zegara

Regulacja biegu jatowego

® Wykonywanie ustawienia

standardowego

® Uruchomic i rozgrzac silnik

19
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L H
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296BA011 KN

Silnik przerywa prace na biegu jalowym

® Obracac srubg regulacji biegu
jatowego (LA) w kierunku zgodnym
z ruchem wskazéwek zegara, az
silnik zacznie rownomiernie
pracowac

Nieregularna praca silnika na biegu
jalowym, niezadowalajace
przyspieszanie (pomimo ustawienia
standardowego $ruba regulacyjng biegu
jatowego)

Zbyt "bogata" regulacja biegu jatowego.

® Obracac sruba regulacyjng biegu
jatowego (L) w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, az silnik zacznie regularnie
pracowac i dobrze przyspieszac¢ —
maksymalnie az do oporu

Nieréwnomierna liczba obrotéw
podczas pracy silnika na biegu jatowym,
spadki liczby obrotéw podczas
prowadzenia maszyny ruchem
wahadiowym

Zbyt "bogata" regulacja biegu jatowego.

® Obracac sruba regulacyjng biegu
jatowego (L) w kierunku zgodnym z
ruchem wskazéwek zegara
(stopniowo o 1/8 obrotu /45°) az
silnik zacznie regularnie pracowac i
dobrze przyspieszac

20

Po korektach wykonanych przy pomocy
Sruby regulacyjnej biegu jatowego (L)
najczesciej niezbedna jest takze zmiana
potozenia $ruby regulacji biegu
jatowego (LA).

Korekta regulacji gaznika przy
eksploatacji urzadzenia na duzych
wysokosciach

Jezeli silnik pracuje niezadowalajgco, to
moze okazac sie niezbednym
dokonanie niewielkiej korekty regulacji
gaznika:

® \Wykonywanie ustawienia
standardowego

® Rozgrzac silnik

® Obracac nieznacznie gtéwna $rubg
regulacyjna (H) w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara (w kierunku "zubozenia") —
maksymalnie az do oporu

{s} WSKAZOWKA

Po powrocie z wigkszej wysokosci
regulacje gaznika ponownie przestawic¢
na ustawienia standardowe.

Przy zbyt "ubogim" ustawieniu istnieje
zagrozenie uszkodzenia zespotu
napedowego wskutek niedoboru
srodkow smarujgcych lub przegrzania.

Swieca zaplonowa

® Przy niezadowalajgcej mocy silnika,
trudnosciach w uruchamianiu lub
zaktéceniach w pracy silnika na
biegu jatowym nalezy najpierw
sprawdzi¢ stan techniczny swiecy
zaptonowe;j.

e Swiece nalezy wymieni¢ po
uptywie 100 godzin
eksploatacyjnych — przy
intensywnie nadpalonych
elektrodach Swiece nalezy
wymieni¢ juz wczesniej — stosowacé
tylko odktécone swiece zaptonowe
dozwolone przez firme STIHL —
patrz rozdziat "Dane techniczne".

Wymontowanie $wiecy zaptonowej

DN

O

/

/

|

® zdja¢ wtyczke przewodu
zaptonowego (fajke) (1) ze swiecy

® wykreci¢ Swiece zaptonowg

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C



Kontrola $wiecy zaptonowej

S |
ﬁA

000BA039 KN

Oczysci¢ zanieczyszczong $wiece
zaptonowa.

Sprawdzi¢ odstep (A) miedzy
elektrodami i w razie potrzeby
wyregulowac; prawidtowa wartosé
odstepu — patrz rozdziat "Dane
techniczne".

Usung¢ przyczyne
zanieczyszczenia swiecy
zaptonowej.

Do ewentualnych przyczyn nalezg:

zbyt duza ilos¢ oleju silnikowego
w paliwie,

zanieczyszczony filtr powietrza,

niekorzystne warunki eksploatac;ji.

3

000BA045 KN

AOSTRZEZENIE

Przy niedokreconej lub brakujgcej
nakretce przytgczeniowej (1) moga
powstawac iskry. W przypadku pracy
w fatwopalnym lub wybuchowym
otoczeniu moze dojs¢ do pozarow lub
wybuchow. Mozliwe sg powazne
obrazenia oso6b lub znaczne straty
materialne.

® Uzywac odkidconych swiec
zaptonowych ze statg nakretkg
przytaczeniowa.

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C

POIski

Zamontowanie $wiecy zaptonowej

002BA178 KN

® wkreci¢ Swiece zaptonowa (3) i
mocno wcisngc na nig wtyczke

przewodu zaptonowego (fajke) (2)

21
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Charakterystyka pracy silnika

Jezeli pomimo oczyszczenia filtra
powietrza i prawidtowej regulaciji
gaznika charakterystyka pracy silnika
pozostaje niezadowalajaca, to
przyczyna tej sytuacji moze by¢ ttumik
wydechu spalin.

Nalezy zleci¢ zbadanie stanu
zanieczyszczenia ttumika wydechu
spalin nagarem fachowemu
dystrybutorowi!

Firma STIHL radzi zlecanie
wykonywania czynnosci obstug
okresowych i napraw wytgcznie

autoryzowanym dystrybutorom tej firmy.

22

Przechowywanie urzgdzenia

Przy przerwach w eksploatac;ji

trwajacych powyzej 3 miesiecy

® Oprodzni¢ i oczyscic zbiornik paliwa
w miejscu o dobrej wentylacji

® Paliwo nalezy utylizowaé zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami i w
sposob, ktory nie zagraza
Srodowisku naturalnemu.

® Wypracowac do konca paliwo
znajdujace sie w gazniku — w
przeciwnym razie mogag sie w nim
poskleja¢é membrany

® Dokfadnie oczys$ci¢ urzadzenie, a
szczegolnie ozebrowanie cylindra i
filtr powietrza

® Przechowywac urzadzenie w
suchym i bezpiecznym miejscu.
Chroni¢ przed uzyciem przez osoby
nieupowaznione (np. przez dzieci).

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C
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Wskazdéwki dotyczace przegladdw technicznych i konserwacji

Powyzsze informacje odnosza sie do pracy urzadzenia w normalnych warunkach -
eksploatacyjnych. W warunkach utrudnionej eksploataciji (np. intensywny kurz itp.) > a 5 S e
oraz wydtuzonego dziennego czasu pracy podane powyzej interwaty nalezy odpo- © E S S 3 s
wiednio skrocic. o z g = N [
£ © ] © 1] =
K] E_ i~ N =) o
(5] = = =1 a
@ =] i) c s N
S S S Q0 K} °
Q N a a o)
ST R E 5 & g kol 5
S c e > Q@ B 17 173 @
2 2c B N 3 =] > > N
he) © 2 © -g‘ ‘= % = = =
T - - - - S N
g |[£8 ] & S 3] S a T 2
Badanie wizualne (stan ogdlny, natu-
ralne zuzycie eksploatacyjne, X X
Kompletna maszyna szczelno$c)
Oczyscic¢ X
Rekojes¢ manipulacyjna Sprawdzenie funkcjonowania X X
Oczysci¢ X X
Filtr powietrza
Wymienic X X
Sprawdzi¢ X
Reczna pompa paliwowa (jesli wystepuje) Naprawa przez autoryzowanego N
dealera
Sprawdzié X
Filtr w zbiorniku paliwa
wymienié filtr X X X
Zbiornik paliwa Oczysci¢ X X
sprawdzi¢ regulacje biegu jalowego X X
Gaznik
Wyregulowac¢ bieg jatowy X
Wyregulowac¢ odstep pomiedzy X
) elektrodami
Swieca zaptonowa
Wymieni¢ po uptywie 100 godzin
eksploatacyjnych
iwi 2) i -
Kratka przecwskrowa w ttumiku wyde: Sprawdzié X
chu spalin
zlecié wymiane fachowemu X X
dystrybutorowi

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C 23
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Powyzsze informacje odnosza sie do pracy urzadzenia w normalnych warunkach -

eksploatacyjnych. w yvarunkach utrudnionej eksploataclll(r?p. intensywny I_(urz itp.) > a 5 S e

oraz wydtuzonego dziennego czasu pracy podane powyzej interwaty nalezy odpo- © E S S 3 s

wiednio skrocic. o z g = N [
= I S [ a =
.2 a < S
o =} >
@ 32 = = = N
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Otwory zasysania powietrza chtodzacego | Oczysci¢ X

\’stystl'qe dostep_ne sruby' i nakretkl (poza Dokrecié

Srubami regulacyjnymi gaznika)

Sprawdzi¢ X X X
Elementy systemu antywibracyjnego Zlecié wymiane fachowemu «
dystrybutorowi”
Naklejki ostrzegawcze wymieni¢ X

1 STIHL zaleca korzystanie z ustug autoryzowanego dealera STIHL

2) wystepuje zaleznie od potrzeb rynku w kraju uzytkowania

24 BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C



Ograniczanie zuzycia
eksploatacyjnego i unikanie
uszkodzen

Stosowanie sie do wskazowek niniejszej
Instrukcji uzytkowania pozwoli unikng¢
ponadnormatywnego zuzycia
eksploatacyjnego urzadzenia oraz
uszkodzen urzadzenia.

Uzytkowanie, obstugi techniczne oraz
przechowywanie musi sie odbywac¢ z
takg starannoscia, jak to opisano w
niniejszej Instrukcji obstugi.

Za wszystkie szkody jakie wystapig
wskutek nieprzestrzegania wskazowek
dotyczgcych bezpieczenstwa, obstugi
technicznej i konserwacji odpowiada
uzytkownik urzadzenia. Obowigzuje to
szczegolnie wtedy, gdy:

— dokonano zmian konstrukcyjnych
produktu bez zezwolenia firmy
STIHL

— zastosowano narzedzia lub
elementy wyposazenia, ktére do
niniejszego urzgdzenia nie zostaty
dozwolone, nie nadawalty sie, lub
nie przedstawiaty odpowiedniej
jakosci

— uzytkowano urzadzenie w sposéb
sprzeczny z jego przeznaczeniem

— urzadzeniem postugiwano sie
podczas imprez sportowych czy
zawodow

— wystgpity szkody bedace
konsekwencjg uzytkowania
urzgdzenia z podzespotami
niesprawnymi technicznie

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C

Czynnosci obstugi technicznej

Nalezy regularnie wykonywac¢ wszystkie
czynnosci, ktére zostaty opisane w
rozdziale "Wskazdwki dotyczace obstugi
technicznej i konserwacji". Jezeli
czynnosci obstugi technicznej nie mogg
zosta¢ wykonane przez uzytkownika, to
nalezy zleci¢ ich wykonanie
wyspecjalizowanemu dystrybutorowi.

Firma STIHL zaleca wykonywanie
obstug okresowych i napraw wytacznie
przez autoryzowanych dystrybutorow tej
firmy. Autoryzowanym dystrybutorom
firmy STIHL umozliwia sie regularny
udziat w szkoleniach oraz udostepnia
Informacje techniczne.

Jezeli wykonanie czynnosci obstugi
technicznej zostanie zaniedbane lub
zostang one wykonane niefachowo, to
moga powstac szkody, za ktére
odpowiedzialnos¢ bedzie ponosi¢ sam
uzytkownik. Nalezg do tego miedzy
innymi:

— uszkodzenia jednostki napedowej,
ktore powstang w wyniku
przegladow technicznych nie
wykonanych we wiasciwych
terminach lub w nieodpowiednim
zakresie (np. filtry powietrza i
paliwa), niewtasciwa regulacja

POIski

gaznika lub niedostateczny stan
czystosci szczelin doptywu
powietrza chtodzacego (szczeliny
zasysania powietrza, ozebrowanie
cylindra)

— korozja oraz szkody powstate
wskutek nieprawidtowego
magazynowania

— uszkodzenia urzadzenia w wyniku
zastosowania czesci zamiennych
nieodpowiedniej jakosci

Podzespoty ulegajgce zuzyciu
eksploatacyjnemu

Niektére podzespoty urzadzenia
mechanicznego — takze przy
prawidtowym uzytkowaniu — ulegajg
naturalnemu zuzyciu eksploatacyjnemu
i musza, w zaleznosci od rodzaju oraz
okresu uzytkowania, zosta¢ w
odpowiednim czasie wymienione.
Nalezg do nich miedzy innymi:

— filtr (powietrza, paliwa)

—  koto topatkowe dmuchawy, n6z
gwiazdzisty rozdrabniacza

— miech filtrujgcy
— urzadzenie rozruchowe

— Swieca zaptonowa

25
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Zasadnicze podzespoty urzadzenia

ST

296BA003 KN

15

16
17
18

19
20
21
22
23
24

#

Dzwignia nastawcza (BG 66 C,
BG 86, SH 86)

Nasadka $wiecy zaptonowe;j
Thumik

Uchwyt rozrusznika

Sruby regulacyjne gaznika
Reczna pompa paliwowa
Pokretto przystony przepustnicy
uktadu rozruchowego
Pokrywa filtra

Sruba pokrywy filtra
Zamkniecie zbiornika
Zbiornik paliwa

Uchwyt

Rekojes¢ manipulacyjna
Przycisk Stop (BG 56, BG 66,
SH 56)

Dzwignia sterowania gléwna
przepustnicg (gazem)

Kratka ochronna

Nakretka

Rura wydmuchowa (BG 56, BG 86,
SH 56, SH 86)

Dysza okragta.
Dysza p’raska*
Rura ssqca*
chznik*
Worek”

Ttumik szuméw rury dmuchawy
(BG 66)

Numer seryjny

* w zaleznosci od wersji jako
wyposazenie specjalne

26 BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C



Dane techniczne

Zespot napedowy

Jednocylindrowy silnik dwusuwowy
Pojemnos¢ skokowa: 27,2 cm3

Srednica cylindra: 34 mm

Skok ttoka: 30 mm

Liczba obrotow biegu

jatowego: 2500 obr./min
Moc wg ISO 7293:

BG 56: 0,7 kW (1,0 KM)
BG 66: 0,6 kW (0,8 KM)
BG 86: 0,8 kW (1,1 KM)
SH 56: 0,7 kW (1,0 KM)
SH 86: 0,8 kW (1,1 KM)
Uktad zaptonowy

Sterowany elektronicznie zapton
magnetyczny

Swieca zaptonowa

(odktdcona) NGKCMR 6 H
Odstep miedzy
elektrodami: 0,5 mm

Ukiad zasilania paliwem

Niezalezny od potozenia roboczego
gaznik membranowy z wbudowang
pompa paliwowg

Pojemnosé zbiornika

paliwa:

BG 56: 540 cm? (0,54 1)
BG 66: 540 cm® (0,54 1)

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C

BG 66 C: 440 cm® (0,44 1)
BG 86: 440 cm3 (0,44 1)
SH 56: 540 cm?® (0,54 1)
SH 86: 440 cm® (0,44 1)
Moc dmuchawy

Sita nadmuchu (dysza okragta)

BG 56: 13N

BG 66: 10N

BG 86: 15N

SH 56: 15N

SH 86: 15N

Predkos¢ przeplywu powietrza (praca
w trybie dmuchawy)

Praca w trybie dmuchawy (dysza
okragta)

BG 56: 60 m/s
BG 66: 51 m/s
BG 86: 63 m/s
SH 56: 60 m/s
SH 86: 63 m/s

Praca w trybie dmuchawy (dysza
ptaska)

BG 86: 74 m/s
SH 86: 74 m/s

Wielko$é przeptywu powietrza

Dysza

okragta Dysza ptaska
BG56: 700 m¥h ---
BG66: 630m3h  ---
BG86: 755m3h 620 m3/h
SH56: 700 m%h 560 m3/h
SH86: 755 mdh 620 m3/h

POIski

Maksymalna predkos$¢ przeptywu
powietrza (praca w trybie dmuchawy,
dysza okragta)

BG 56: 71 m/s
BG 66: 62 m/s
BG 86: 76 m/s
SH 56: 71 m/s
SH 86: 76 m/s

Maksymalna wielko$¢ przeptywu
powietrza (bez dmuchawy)

BG56: 730 m3h
BG66: 730 m3h
BG86: 810 m3h
SH56: 730 m¥h
SH86: 810 mdh
Masa

w stanie niezatankowanym, dmuchawa

BG 56: 4,1-42kg"
BG 66: 4,4 kg
BG 66 C: 4,7 kg
BG 86: 4,4-45kg)

) w zaleznosci od wyposazenia

w stanie niezatankowanym, praca
w trybie odkurzacza

SH 56:
SH 86:

5,2 kg
5,6 kg

Wartosci hatasu i drgan

Dalsze informacje dot. spetnienia
wymagan Wytycznych dla
pracodawcow Wibracje 2002/44/EG
patrz www.stihl.com/vib/
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Poziom cis$nienia akustycznego L,
odpowiednio do normy DIN EN 15503

BG 56:
BG 66:
BG 86:
SH 56:
SH 86:

Praca w trybie Praca w trybie

dmuchawy
90 dB(A)
86 dB(A)
90 dB(A)
90 dB(A)
90 dB(A)

odkurzacza
94 dB(A)
93 dB(A)
94 dB(A)
93 dB(A)

Poziom mocy akustycznej L,
odpowiednio do normy DIN EN 15503

Praca w trybie Praca w trybie

dmuchawy odkurzacza
BG 56: 104 dB(A) 105 dB(A)
BG 66: 98 dB(A) ---
BG 86: 104 dB(A) 106 dB(A)
SH 56: 104 dB(A) 105 dB(A)
SH 86: 104 dB(A) 106 dB(A)
Wartos¢ drgan ay,, ¢q 0dpowiednio do
DIN EN 15503
Praca w trybie dmuchawy
Uchwyt
prawy
BG 56: 7,5 m/s?
BG 66: 7,8 m/s?
BG 66 C: 2,1 m/s?
BG 86: 2,5 m/s?
SH 56: 7,5 m/s?
SH 86: 2,5 m/s?
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Praca w trybie odkurzacza

Uchwyt Uchwyt

lewy prawy
BG 56: 8,5m/s?2  7,5mi/s2
BG 86: 25m/is2 1,9 m/s?
SH 56: 8,5m/s?2  7,5mi/s?
SH 86: 25m/s2  1,9m/s?

Warto$¢ K- dla poziomu ci$nienia
akustycznego oraz akustycznego
poziomu mocy wynosi zgodnie z

RL 2006/42/EG = 2,5 dB(A). Natomiast
dla przyspieszenia drgan warto$¢ K- ta
wynosi zgodnie z RL 2006/42/EG

=2,0 m/s2.

REACH

Skrét REACH oznacza Zarzadzenie UE
w przedmiocie rejestracji, oceny i
zezwolen eksploatacyjnych dla
chemikaliow.

Informacje dotyczace spetnienia
wymagan Zarzgdzenia REACH (UE) Nr.
1907/2006 patrz www.stihl.com/reach

Wskazdéwki dotyczace
napraw

Uzytkownicy urzgdzenia mogg
wykonywac tylko te przeglady
techniczne i konserwacje, ktére zostaty
opisane w niniejszej Instrukcji
uzytkowania. Wykonanie wszystkich
innych robot nalezy zlecic¢
wyspecjalizowanemu dystrybutorowi.

Firma STIHL radzi zlecanie
wykonywania czynnosci obstug
okresowych i napraw wytgcznie
autoryzowanym dystrybutorom tej firmy.
Autoryzowanym dystrybutorom firmy
STIHL umozliwia sie regularny udziat w
szkoleniach oraz udostepnia Informacje
techniczne.

Nalezy postugiwac sie wytgcznie
czesciami zamiennymi dozwolonymi do
stosowania przez firme STIHL do
napraw niniejszego urzadzenia lub
réwnorzednych technicznie. Nalezy
stosowac¢ wytgcznie kwalifikowane
czesci zamienne. W przeciwnym razie
moze to prowadzi¢ do zagrozenia
wystgpieniem wypadkow przy pracy lub
do uszkodzeniem urzadzenia.

Firma STIHL zaleca stosowanie
oryginalnych czesci zamiennych tej
firmy.

Oryginalne czesci zamienne firmy
STIHL mozna rozpozna¢ po numerze
katalogowym czesci zamiennej, po
napisie & TIH L a takze po znaku
czesci zamiennych STIHL &2, (na
mniejszych czgsciach zamiennych znak
ten moze wystepowac samodzielnie).

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C
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EN ISO 12100, EN 15503, EN 55012,

Utylizacja Deklaracja zgodnosci UE EN 61000-6-1
Przy ustalaniu odpowiadajgcego
W zakresie gospodarki odpadami ANDREAS STIHL AG & Co. KG wynikom pomiaréw oraz
nalezy stosowac sie do krajowych Badstr. 115 gwarantowanego poziomu mocy
przepiséw regulujgcych gospodarke D-71336 Waiblingen akustycznej zastosowano procedure
odpadami. Niemcy przewidziang przez
. dyrektywe 2000/14/WE, dodatek V,
oswiadcza na wiasng z uwzglednieniem wymagan
” odpowiedzialnos¢, ze okreslonych w normie ISO 11094.
Wykonanie: Dmuchawa Zmierzony poziom mocy akustyczne;j
odkurzacz . ]
’ ‘ : rozdrabniajacy Wszystk!e BG 56: 102 dB(A)
(| g Oznaczenie Wszystkie BG 66: 99 dB(A)
ﬂé fabryczne: STIHL WSZyStkle BG 86: 102 dB(A)
= Typ: BG 56 Wszystkie SH 56: 103 dB(A)
Produkty STIHL nie nalezg do BG 56 C Wszystkie SH 86: 103 dB(A)
odpadkéw z gospodarstwa domowego. .
Produkt STIHL, akumulator, BG 56 C-E Gll"’ara“mw?"y poziom mocy
wyposazenie dodatkowe i opakowanie BG 66 akustycznej
nalezy utylizowa¢ w sposob przyjazny BG 66 C Wszystkie BG 56: 104 dB(A)
dla srodowiska naturalnego. BG 66 C-E Wszystkie BG 66: 101 dB(A)
Aktualne informacje dotyczace BG 86 Wszystkie BG 86: 104 dB(A)
gospodarki odpadami mozna uzyskac u BG 86 C . )
autoryzowanego dealera firmy STIHL. BG 86 C-E Wszystkie SH 56: 105 dB(A)
B Wszystkie SH 86: 105 dB(A)
SH 56 Archiwizacja dokumentaciji technicznej:
SH 56 C
SH 56 C-E ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung
SH 86
SH 86 C Rok produkc.ji i numer seryjny podano
na urzadzeniu.
SH 86 C-E

Identyfikacja serii: 4241
Pojemnos¢ skokowa: 27,2 cm?3

spetnia obowigzujgce postanowienia
dyrektyw 2006/42/WE, 2014/30/UE oraz
2000/14/WE i zostato opracowane oraz
wykonane zgodnie z wydaniami
nastepujgcych norm obowigzujgcymi

w dniu produkgciji:

BG 56, BG 56 C, BG 66, BG 66 C, BG 86, BG 86 C, SH 56, SH 56 C, SH 86, SH 86 C 29
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Waiblingen, 28.10.2016
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Z up.

%amé /g///l/t J

Thomas Elsner

Kierownik dziatu zarzgdzania
produktami i ustug

c€
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